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Serie Safety Quick Couplings

ITALIAN

@ _Q_'+ ITALIAN
<

1:1

6 5 1 Code A B C D CH Pack.
0065100001  1/4 8 525 305 19 10

mﬁ‘; O'V&STCH'O 0065100002  3/8 9 53 305 20 10

VERSCHLUSS-KUPPLUNG MIT AUSSENGEWINDE 0065100003 1/2 10 >4 305 % 10

COUPLEUR MALE

ENCHUFE MACHO

SOQUETE COM ROSCA MACHO

o

6 5 2 Code A B C D CH Pack.

0065200001  1/4 11 53 305 17 10
ﬁ;jj&"sg\gg';‘m 00652 00002  3/8 12 54 305 20 10
VERSCHLUSS-KUPPLUNG MIT INNENGEWINDE 0065200003 1/2 15 57 305 24 10
COUPLEUR FEMELLE

ENCHUFE HEMBRA

SOQUETE COM ROSCA FEMEA

6 5 4 Code A C D CH Pack.

00654 00 001  6/4 56 305 18 10
ng;}% EAS sc/gklzsgleifgro 0065400002  8/6 555 305 18 10
VERSCHLUSS-KUPPLUNG MIT UBERWURFVERSCHRAUBUNG 0065400005 10/6.5 58.5 305 18 10
COUPLEUR RACCORD A COIFFE 00654 00 003  10/8 575 305 18 10
ENCHUFE TUBO 0065400006 12/8 59 305 18 10
SOQUETE COM CONEXAQ PUSH-ON 00654 00 004 12/10 58 305 18 10
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Serie Safety Quick Couplings

6 5 5 Code A C D CH Pack.

0065500001 6 625 305 18 10
PRESA CON PORTAGOMMA A RESCA 00655 00 002 8 62.5 305 18 10
BARBED SOCKET

VERSCHLUSS-KUPPLUNG MIT SCHLAUCHTULLE 0065500003 10 625 305 18 10
COUPLEUR A DOUILLE ANNELEE POUR TUBE 0065500004 12 625 305 18 10
ENCHUFE ESPIGA

SOQUETE COM ESPIGAO PARA MANGUEIRA DE BORRACHA

O .

@

¢

A+1mm

2 5 1 AC Code A B C CH Pack.

251AC005103Z1 1/4 8 38 17 10
INNESTO IN ACCIAIO MASCHIO 251AC005104Z1  3/8 9 39 19 10
STEEL MALE PLUG 251AC0051052Z1 1/2 10 405 24 10
STECKER MIT AUSSENGEWINDE AUS STAHL
EMBOUT MALE EN ACIER e ———
ADAPTADOR EN ACERO MACHO Hardened Steel
PLUG EM ACO COM ROSCA MACHO Gehdirtetem Stahl
Acier Trempé
Acero Curtido
{ T CH Aco Endurecido
i |
- | L] 1
i
‘ C

2 SZAC Code A B C CH Pack.

252AC0051032Z1 1/4 1 38 17 10
INNESTO IN ACCIAIO FEMMINA 252AC005104Z1 3/8 1.5 385 19 10
STEEL FEMALE PLUG 252AC005105Z1  1/2 14 41 24 10
STECKER MIT INNENGEWINDE AUS STAHL
EMBOUT FEMELLE EN ACIER P ——
ADAPTADOR EN ACERO HEMBRA Hardened Steel
PLUG EM ACO COM ROSCA FEMEA Gehdirtetem Stahl

Acier Trempé
Acero Curtido
Aco Endurecido

L) e
e

255AC Code A C D Pack.
255AC 0051 X4 ZI 6 445 12 10

INNESTO IN ACCIAIO CON PORTAGOMMA A RESCA 255AC0051 X721 8 445 1 10

STEEL BARBED PLUG

STECKER MIT SCHLAUCHTULLE AUS STAHL 255AC0051 X9 ZI 10 47.5 14 10
255AC0051Y1 2l 12 47.5 16 10

EMBOUT A DOUILLE ANNELEE POUR TUBE EN ACIER
ADAPTADOR EN ACERO ESPIGA
PLUG EM ACO COM ESPIGAO PARA TUBO DE BORRACHA

Acciaio Indurito
Hardened Steel
Gehdrtetem Stahl

Acier Trempé
Acero Curtido

GL Aco Endurecido
rH [ 1
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A+1mm
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